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? npmnmq bc jҊMLE B_f_pg  
 

Dahari est une ONG comorienne créée en février 2013. 

Le mot « Dahari » est un mot comorien qui signifie « durable ». Le slogan « Komori ya leo na meso » 

signifie « les Comores dõaujourdõhui et de demain ».  

Notre vision : ôUne soci®t® comorienne dynamique et solidaire, contr¹lant son avenir, tout en vivant 

en harmonie avec son environnementõ 

Notre m ission : Façonner des paysages durables et productifs avec les communautés comoriennes. 

Nos domaines dõintervention clés : 

- Développement rural 

- Gestion des ressources naturelles  

- Conservation de la biodiversité 

- Eco-tourisme 

 

Nos valeurs : 

- Professionnalisme 

- Transparence 

- Participation 

- Innovation 

- Esprit dõapprentissage 

LõONG est constitu®e dõune Assembl®e G®n®rale de seize membres qui ont voté un Conseil 

dõAdministration de six membres. Les Directeurs Exécutif et Technique gèrent une équipe de 49 

employés. 

 

Contact  

contact@daharicomores.org 

Hombo, Mutsamudu, Anjouan, Union des Comores  +269 771 40 48 

www.daharicomores.org  |   

       www.facebook.com/DahariComores    

@DahariComores et @DahariComoros 

 

 

Partenaires internationaux  

              

                  

mailto:contact@daharicomores.org
http://www.daharicomores.org/
http://www.facebook.com/DahariComores
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Résumé  
 

Ce rapport fait preuve des activités menées de janvier à décembre 2015, la troisi¯me ann®e dõexistence 

de Dahari. LõONG continue dõ®voluer rapidement avec lõ®largissement des activit®s cl®s et le 

d®marrage dõinterventions dans des nouveaux domaines, gr©ce au soutien de plus en plus de partenaires 

techniques et financiers. Les r®sultats cl®s de lõann®e se r®sument ainsi :  

¶ Dahari a continu® les activit®s de d®veloppement rural dans les neuf villages dõintervention 

autour de la forêt de Moya, et a démarré des activités agricoles dans deux nouveaux villages : 

Bimbini et Lingoni. Au total, Dahari a appuyé 825 producteurs au cours de lõann®e 2015   

¶ Les actions de gestion des ressources naturelles ont évolué sur le terrain, avec lõidentification 

dõam®nagements prioritaires, et la mise en place de 4 098 arbres en pépinières pour reboiser 

les trois bassins versants pilotes dans les villages dõAdda, Outsa et Ouzini ;  

¶ Lõ®quipe ®cologie sõest consolid®e. Le programme de conservation de la Roussette de 

Livingstone a démarré, tout comme les suivis des dortoirs et lõidentification dõautres esp¯ces 

prioritaires pour la conservation sur Anjouan ; 

¶ Un programme de gestion des ressources marines a commencé en partenariat avec Blue 

Ventures et lõassociation locale UMAMA. Les premières activités incluent un suivi des captures 

de pêche dans la péninsule de Sima ; 

¶ Trois groupes de touristes de Mayotte ®taient encadr®s pour une visite dõune semaine autour 

dõAnjouan, et de plus en plus de touristes individuels sollicitent les services de Dahari pour des 

visites personnalisées ; 

¶ Lõ®quipe a ®t® compl®t®e par le recrutement de techniciens agricoles, dõun agent de ressources 

naturelles terrestres, dõun agent de ressources naturelles marines, dõune assistante comptable, 

et dõexpatriés volontaires dans lõ®cologie et lõadministration. Fin 2015 lõ®quipe compte 49 

employés ; 

¶ La communication de lõONG sõest intensifi®e aux niveaux nationale et internationale, et une 

campagne de crowdfunding a été organisée pour récolter des fonds pour un programme de 

reboisement ; 

¶ Le plan stratégique 2015-2020 a été publié et diffusé au niveau national ; 

¶ Des nouveaux accords de financements ont été signés pour s®curiser jusquõ¨ la fin de lõann®e 

2016 les activit®s agricoles et de gestion de ressources naturelles, et jusquõ¨ 2018 pour les 

recherches écologiques. 
 

Les prioritaires pour 2016 sont de sécuriser des financements pour les domaines cl®s dõintervention 

jusquõau moins 2018, toute en pr®parant lõONG pour lõ®largissement des interventions. Un accent sera 

mis sur le d®veloppement des revenus propres ¨ travers lõ®cotourisme et la commercialisation des 

produits agricoles. Les objectifs liés aux activités pour 2016 sont listés à la fin du rapport.  
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Summary  
 

This report outlines the activities carried out between January and December 2015, the third year of 

Dahari's existence.  The NGO continues to develop rapidly, with the expansion of its core activities 

and the launch of interventions in new sectors, thanks to the support of a growing number of technical 

and financial partners.  The key achievements for this year are as follows: 

 

 

¶ Dahari has continued with its rural development activities in the nine target villages around the 

Moya forest, and agricultural projects have begun in two new villages: Bimbini and Lingoni. In 

total, Dahari supported 825 farmers during 2015; 

¶ Our natural resource management work has developed on the ground, 4,098 trees are 

developing in nurseries to be used to reforest three pilot water catchment areas in the villages 

of Adda, Outsa and Ouzini, with anti-erosion work also under way in the catchments; 

¶ The ecological team has been consolidated.  The Livingstoneõs fruit bat conservation 

programme has begun, as has the monitoring of roost sites and the identification of other 

priority species for conservation in Anjouan; 

¶ We have launched a marine resource management programme in partnership with Blue 

Ventures and a local organisation called UMAMA.  Its first activities include monitoring the 

fishing catch in the Sima peninsular; 

¶ Three groups of tourists from Mayotte were accompanied on a week-long visit around Anjouan, 

and increasing numbers of individual tourists request Dahari's services for personalised visits; 

¶ The team has been grown through the recruitment of further agricultural technicians, a 

terrestrial natural resource management officer, a marine natural resources management officer, 

an accounting assistant, and expatriates working in the ecology and administration teams.  At 

the end of 2015, the team numbered 49 employees; 

¶ The NGO's communications work has intensified at the national and international levels, and a 

crowdfunding project has been organised to collect funds for a reforestation programme; 

¶ The strategic plan for 2015-2020 has been published and distributed nationally; 

¶ New funding agreements have been signed to secure the agricultural and natural resource 

management programmes until the end of 2016, and for ecological research until 2018. 

 

The priorities for 2016 are to guarantee funding for the core areas of activity until at least 2018 and to 

prepare for an expansion in the NGOõs interventions.  A focus will be put on generating our own 

revenue through ecotourism and the sale of agricultural products.  The objectives for 2016 in terms of 

activities are listed at the end of the report. 
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1. Introduction au rapport  
 

Ce rapport revient sur les activit®s r®alis®es par lõONG Dahari pendant sa troisi¯me ann®e dõexistence, 

couvrant la période du 1er janvier au 31 Décembre 2015. Dahari a continué ses activités sur cette 

période tout en gardant un planning flexible. Les priorités fixées dans le rapport annuel 2014 étaient 

les suivantes :  

¶ Compléter les objectifs du projet Union Européenne en terme de nombre de bénéficiaires 

(950 pour 2014 et 2015) dõappui agricole et en termes dõaugmentation de revenus tous en 

continuant dõam®liorer la strat®gie dõintervention et les diff®rents outils m®thodologiques ; 

¶ Mettre en place les premières zones de protection forestière aux Comores autour des sources 

dõeau et bassins versants connexes dans les villages dõOutsa, Ouzini et Adda ; 

¶ Mettre en place les premières zones de protection de biodiversité terrestre autour des arbres 

dortoirs de la Roussette de Livingstone dans les villages dõAdda, Ouzini et Outsa ; 

¶ Elargir le programme de recherche écologique pour avancer sur les questions forestières, et 

sur dõautres esp¯ces menac®es ; 

¶ Renforcer les circuits de tourisme et créer de nouveaux partenariats avec les agences de 

tourisme dans la région, et les agences spécialisées sur la biodiversité et le tourisme 

aventuriste ; 

¶ Etudier avec nos partenaires les possibilit®s dõintervention et mener des activit®s pilotes dans 

les domaines de planning familial et santé maternelle, assainissement, éducation, agro-business, 

et gestion des ressources naturelles marines ; 

¶ Compl®ter des recherches sur lõutilisation du bois et les causes de la d®gradation de la for°t 

pour compléter la compréhension du contexte et identifier les actions nécessaires à la gestion 

intégrée de la zone de la forêt de Moya ; 

¶ Mener une campagne de marketing social impliquant la musique et le football pour générer 

plus dõint®r°t dans la gestion des ressources naturelles. 

Et au niveau de la structure : 

¶ Publier et diffuser le plan stratégique 2015 à 2020 ; 

¶ Mettre en ïuvre les recommandations cl®s sortant de lõanalyse institutionnelle, notamment la 

cr®ation dõune th®orie de changement globale et un syst¯me de suivi-évaluation connexe ; 

¶ Attirer des bailleurs pour la période 2016 à 2018 ; 

¶ Créer une structure pour gérer les activités commerciales. 
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2. Développement de partenariats techniques  
 

2.1 Au niveau international  

¶ Nous avons inscrit deux nouveaux partenaires dans le cadre de la mise en ïuvre du projet financé 

par CEPF pour identifier les priorités de conservation terrestre sur Anjouan : lõUniversit® 

dõOxford (Royaume-Uni) à travers Prof. Owen Lewis pour apporter des conseils techniques, et le 

Département ESSA -for°ts de lõUniversit® dõAntananarivo  (Madagascar) pour la réalisation 

dõune th¯se par Amelaid Houmadi. Les partenaires existants sur le domaine de lõ®cologie (voir ci-

dessous) sont également engagés sur ce projet ; 

¶ En collaboration avec Blue Ventures , nous avons reçu des financements de WWF et de CEPF 

pour avancer avec lõassociation locale UMAMA vers un model¯ de gestion marine communautaire 

dans la peninsule de Sima ; 

¶ Avec lõUnion Internationale pour la Conservation de la Nature (UICN) et le Centre 

International pour lõAgroforesterie (ICRAF) nous avons soumis une demande de Scoping à 

lõInitiative Darwin pour d®velopper un projet pour renforcer le mod¯le de gestion int®gr® de 

paysage autour de la forêt de Moya. 

Voici la liste des autres partenaires internationaux déjà engagés avec Dahari, et pour lesquels la 

collaboration continue sans majeure modification :  

- Bristol Zoological Society  : appui financier et technique pour les activités écologiques ; 

- Durrell Wildlife Conservation Trust  : appui technique pour le développement 

institutionnel et les activités écologiques ; 

- CIRAD  : appui technique sur le développement rural et la gestion des ressources naturelles, 

participation aux réseaux Germination, ARChE_Net et WIKWIO, collaboration prévue sur 

les futurs projets Promanioc et ECLIPSE ; 

- WWF  : accord signé pour collaborer sur le développement durable aux Comores, soutien 

financier pour les activités marines ; 

- Omahaõs Henry Doorly Zoo and Aquarium et Madagascar Biodiversity 

Partnership  : projet de recherche sur Eulemur mongoz; 

- Le CEFODE  : envoi de volontaires de solidarité internationale ;  

- LõUnion des Comoriens Anjouanais de la Diaspora  : collaboration pour les projets 

PFCC ;  

- Le Lycée Agricole de Mayotte  : échanges de formations ;  

- La Chambre dõAgriculture de Mayotte et la Flore de Mayotte  : multiplication des 

bananiers, participation à la Foire agricole de Mayotte. 
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2.2. Aux niveaux national et local   

Les relations de collaboration avec les institutions associatives comoriennes ont évolué suivant le 

développement des activités sur le terrain. Ainsi pour lõassociation Jeunes pour le Patrimoine des 

Comores (JPC) , nous travaillons toujours ensemble sur les visites des touristes dans la ville de 

Mutsamudu. Avec le Centre Régional de Développement Economique (CRDE) de 

Salamani/Nganzalé , nous continuons la collaboration sur lõexp®rimentation agricole et la 

multiplication de semences dans le centre. Notre collaboration avec le Mouvement Associatif pour 

lõEducation et lõEgalit® des CHAnce s (MAEECHA)  est toujours en cours de développement, 

nous collaborons d®j¨ sur lõinstallation dõun jardin scolaire dans lõ®cole primaire publique du village 

dõAdda. Enfin, avec la Maison des Organisations de la Société Civile (MOSC) , nous prenons 

part aux différents événements qui concernent les OSC et le fonctionnement administratif proprement 

dit de la MOSC. 

 

Concernant lõassociation UMAMA (Ulanga, MAy esha na MAyendreleo ) des actions concrètes ont 

démarré en avril 2015 dans le domaine de la gestion marine dans la péninsule de Sima. Les principales 

activités sont : 

 

- Mise en ïuvre dõune première activité de suivi de pêche ; 

- Démarrage de la collaboration avec Blue Ventures dans les activités de suivis de zones de 

pêches, et les recherches sociales et économiques dans la péninsule de Sima 

 

Avec le Groupement dõint®r°t ®conomique UJAMAA  dont les activités sont localisées à la Grande 

Comores, nous avons effectué des appuis de conseil dans la soumission dõun dossier de financement 

auprès du programme de lõAmbassade des Etats Unis à Antananarivo, et des transferts de connaissances 

techniques et de matériels agricoles. 

 

 

Des nouvelles relations de partenariat sont organis®es au cours de lõann®e 2015 : 

 

La signature dõune convention de partenariat avec la Facult® des sciences et techniques (FST) a ouvert 

officiellement notre collaboration avec lõUniversit® des Comores (UDC). Nous prévoyons que 

des activités de recherches scientifiques soient organisées entre Dahari et UDC dans le cadre de notre 

programme de conservation de la biodiversité et de gestion des ressources naturelles. Comme 

première action, pendant la c®l®bration de la journ®e mondiale de lõalimentation en octobre 2015 ¨ 

Salamani, nous avons organisé une visite guidée de nos activités au CRDE de Salamani/Nganzalé et une 

visite du site de dortoir de Livingstone dõAdda au profit des étudiants du département de sciences du 

site universitaire de Patsy. 

 

Au niveau de la mobilisation des associations pour la pr®servation de lõenvironnement de fa­on 

générale, nous sommes en début de collaboration avec les Jeunes Leaders Comoriens pour la 

Protection de lõEnvironnement (JLCPE) qui mènent des actions de reboisement à Anjouan. La 

radio Domoni Inter  constitue pour nous un moyen de communication pour atteindre les 

communaut®s dans nos villages dõintervention. Avec le groupe musical Ouvoimoja , nous comptons 

organiser dans les villages des concerts pour lier développement et culture. Le groupe Ouvoimoja était 

très impliqué dans la campagne de mobilisation de fonds en ligne au niveau international 

(Sing4ComorosForests) ¨ la fin de lõann®e 2015. 

 

Lõann®e 2015, nous avons eu plusieurs échanges avec les responsables du Ministère de la 

Production, de lõEnvironnement, de lõEnergie, de lõIndustrie et de lõArtisanat. Madame la 

Ministre a participé à la cérémonie de c®l®bration de la journ®e mondiale de lõalimentation organis®e 

au village de Salamani à Anjouan en octobre 2015. Par la suite, le Directeur Technique et un technicien 

de Dahari étaient invités par la Ministre lors de la célébration nationale de la même journée en 
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novembre 2015 à Mohéli. Du c¹t® dõAnjouan, les responsables du Commissariat en charge de la 

Production et de lõEnvironnement, notamment le Secrétaire Général et le Directeur de 

lõEnvironnement prennent part ¨ tous les ®v¯nements organis®s par Dahari et invitent Dahari dans les 

réunions techniques de travail du Commissariat. 

 

En outre, lõinvitation de Dahari dans les r®unions organis®es ¨ Moroni permet dans lõensemble 

dõaugmenter les ®changes ¨ lõ®chelle nationale avec les responsables des diff®rentes Directions 

techniques, des agences du système des Nations Unies (notamment le PNUD) et des organisations de 

la société civile. Nous avons pris part à deux réunions en 2015 à Moroni : 

 

- Lõatelier du 11 juillet, sur le d®veloppement de lõagroforesterie en Union des Comores organisé 

par le Minist¯re de la production avec lõappui du FAO ; 

 

- Lõatelier du 28 juillet, sur la validation du rapport pays sur le changement climatique (INDC) 
organisé par la Direction Générale du Plan en partenariat avec le PNUD. 

 

Le Directeur Exécutif prend part également aux réunions du Comité dõOrientation pour le Suivi-

Evaluation de Développement (COPSED) en tant que Président du comité sur Anjouan, un gage de 

Dahari pour le développement générale des Comores notamment à travers les OSC.  
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3. Nos bailleurs  
 

¶ Critical Ecosytem Partnership Fund  (CEPF) : $175,000 pour un projet de 2.5 ans intitulé 

ôLõidentification et le suivi des priorit®s de conservation terrestre aux Comores, et lõint®gration 

dans la pratique et la politique de conservationõ. Ce projet s®curise notre volet de recherche 

®cologique jusquõ¨ fin mars 2018. 

¶ Le CEPF finance également, à travers notre partenaire Blue Ventures, un projet de deux ans 

intitulé ôVers un mod¯le de gestion communautaire des ressources marines aux Comores ; 

d®veloppement des connaissances et capacit®s pour le suivi et la gestionõ ($150,000). Ce projet est 

mis en ïuvre en collaboration avec lõassociation locale UMAMA dans la p®ninsule de Sima. 

¶ Le Programme Franco -Comorien de Co -Développement (PFCC)  : 70,000 euros à partir 

de Décembre 2015 pour un nouveau projet de développement agricole autour de la forêt de Moya. 

Le projet cherche à autonomiser 600 producteurs depuis la production de leurs propres semences 

jusquõ¨ la vente des produits. 

¶ Le Programme Franco -Japonnais de Développement Durable (PFJDD)  : 50,000 euros à 

partir de Décembre 2015 pour développer un modèle de gestion forestière dans les communautés 

de Lingoni, Ouzini, Outsa et Adda. 

¶ LõAmbassade Australienne ¨ Maurice : 27,500 euros pour un projet de développement 

agricole communautaire dans les villages de Bimbini et de Lingoni. 

¶ WWF : 17 000 Dollars pour des recherches sur lõutilisation des ressources marines dans la 

Péninsule de Sima afin de développer un modèle de gestion communautaire des ressources marines. 

¶ Le Rufford Foundation  : 5000 livres sterling pour le projet de conservation des dortoirs de la 

Roussette de Livingstone. 

¶ Le Service de Coop®ration et dõAction Culturelle (SCAC) de lõAmbassade de France 

aux Comores  : 2000 euros pour la célébration de la Journée Mondiale de lõAlimentation ¨ 

Anjouan. 

Ces financements viennent compléter les projets déjà en cours soutenus par :  

¶ LõUnion Europée nne qui finance la mise à échelle de diverses activités agricoles dans notre zone 

dõintervention autour de la for°t de Moya et les premiers efforts de protection des ressources 

naturelles avec les communautés locales ;  

¶ Le Conseil Général de La Réunion  et le fonds FEDER de lõUnion Europ®enne qui ont 

financé le projet òAppui au programme de gestion durable des terres de la forêt de Moya à Anjouan, 

Union des Comores : renforcement des capacit®s agricoles de lõONG Daharió mis en ïuvre par le 

CIRAD dans le cadre du Programme Opérationnel de Coopération Territoriale 2007-2013 de La 

Réunion ; 

¶ Le Prince Bernhard Nature Fund  et le Mohamed Bin Zayed Conservation Fund , qui 

financent le projet de conservation des dortoirs de la Roussette de Livingstone ; 

¶ Bristol Zoological Society  qui apporte un soutien financier institutionnel ; 

¶ Margot Marsh B iodiversity Foundation , Conservation International et IUCN/SCC 

Primate Specialist Group qui financent le projet de recherche sur les lémuriens, débuté en 

novembre 2014. 
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4. Rapport des activités de terrain 201 5  
 

4.1. Volet agricole  

Lõann®e 2015 a ®t® marquée par  : 

- Lõintroduction dõinnovations agricoles dans le cadre du projet POCT en partenariat avec le 

CIRAD ; 

- Le renforcement de lõapproche agro-écologique ; 

- Lõextension de la zone dõintervention de lõONG au niveau des villages de Bimbini et Lingoni ¨ 

partir de juillet 2015 ; 

- Lõinfluence du ç changement climatique », via un d®calage des saisons dõun ou deux mois avec 

des conséquences importantes au niveau des campagnes maraichère et pomme de terre.  
 

Les activit®s r®alis®es en 2015 par lõ®quipe de terrain se sont axées  sur : 

- Lõexp®rimentation et la diffusion de techniques am®lior®es et des innovations auprès des 

agriculteurs ; 

- La multiplication et la diffusion de variétés améliorées ; 

- Le d®veloppement dõapproches et de m®thodologies, avec lõappui du CIRAD comme 

partenaire technique.  

 

 

4.1.1 Les chiffres clés des appuis aux bénéficiaires  

LõONG Dahari a principalement réalisé des accompagnements dans le maraîchage, le vivrier, la pomme 

de terre et lõint®gration agriculture-®levage. De mani¯re g®n®rale, pendant lõann®e 2015, 825  

producteurs, dont 21% de femmes ont bénéficié des appuis de Dahari, ce qui représente une 

progression de 395 bénéficiaires par rapport ¨ lõann®e 2014. 

a) Promotion des techniques améliorées au niveau des campagnes maraîchage, vivrier, 

pomme de terre, intégration agriculture -élevage, lutte antiérosive et multiplication de  
espèces vivrières à travers de la mise en place de 44 parcelles de démonstration (PDD) 

 

Ces parcelles sont des « vitrines è de lõapproche agricole promue par lõONG. Les d®tenteurs des PDD 

b®n®ficient dõun appui rapproch® du technicien de lõONG et proposent leurs parcelles comme lieu de 

réalisation des CEP et comme outil de sensibilisation aux choix des variétés et aux techniques 

améliorées.  

Pendant 2015, 44 parcelles de démonstration ont été conduites au total sur les onze villages 

dõintervention. Elles ont permis de diffuser des techniques am®lior®es comme la lutte anti®rosive, le 

paillage, lõint®gration du compost, lõassociation de cultures, et renforcer aupr¯s de lõ®quipe de terrain 

Parcelles de 

démonstration 

conduites 2015  

Vivrier  
Pomme 

de terre  
Maraichage  

Multiplication 

vivrière  

DRS PaB Total  

11 8 9 7 5 4 44 
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et des vulgarisateurs les principes des choix des cultures basées sur des critères de rentabilité mais 

aussi de rotation et de protection du sol.    

Lõaccent a ®t® mis, tout le long de lõann®e, sur la mise en place de PDD exemplaires. Pour cela, le 

nombre de PDD par village a diminu® afin de concentrer lõappui des techniciens sur un nombre moins 

important de parcelles et un suivi plus rigoureux. Des itinéraires techniques annuels ont été mis en 

place en concertation avec le producteur. Un suivi de la productivité et de la rentabilité et un choix 

plus sélectif des producteurs détenteurs des parcelles de démonstration a été effectué. 

 

b) Formation de groupements de champs école paysans (CEP) dans les onze villages 
dõintervention.  

Nous constatons que le nombre de participants aux différents CEP a augmenté (1190 en 2015 vs 629 

participants en 2014). Le taux de participation moyen dans les sessions de formation a été de 70 %, 

toute formation confondue. Ce taux reste toujours à améliorer, même si pendant 2015 des efforts ont 

®t® men®s pour am®liorer les fiches techniques et lõanimation des CEP. 

 

 Vivrier Pomme de 
terre saison 
normale 

Maraichage Multiplic
ation 

PAB Total 

Groupements CEP 
encadrés 

31 4 4 7  46 

Participants aux 
CEP 

551 149 125 55  880 

Nombre de 
formations 
techniques 

87 12 15 7 4 125 

 

Pendant lõann®e 2015, afin dõaugmenter le nombre de producteurs participant aux CEP, nous avons 

mis lõaccent sur lõidentification de nouveaux producteurs dans les SDI (qui ne fr®quentent pas les CEP) 

et le rapprochement des anciens bénéficiaires qui ne participent plus aux CEP. Les résultats ont été 

variés selon les villages.  

A partir de mi 2015, lõoctroi des dipl¹mes (dõexpert et de praticien) nõa plus ®t® effectu®. La d®cision 

a été prise suite à des retours de la part des producteurs détenteurs des anciens diplômes. Ils font 

part de « lõinutilit® è dõaccumuler des dipl¹mes au fil des ann®es. Nous concluons que cet outil est 

favorable pour motiver des nouveaux producteurs, mais nõest pas adapt® pour les ç habitués » des 

CEP. En 2016, une nouvelle stratégie pour la valorisation des CEP sera mise en place en capitalisant 

sur ces deux ann®es dõexp®rience.  
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c) Distribution des semences à travers les CEP  

Appui paysans  Nbre producteurs  Semences distribuées  

PdT SN (Saison Normale)  149 8931 kg 

Maraichage  125  3.5 kg 

Maraichage CS (Contre Saison)  - - 

Banane variétés améliorées  105 462 plants 

Igname  94 707 plants 

Patate douce  117 19105 lianes 

Taro  60 2260 rejets 

Manioc  175 5048 rejets 

 

Les variétés vivrières de qualité vulgarisées par lõONG font toujours leurs preuves au niveau du 

rendement et de la rentabilité. Le nombre de demandes est en augmentation, même si pour le 

moment elles ne peuvent pas être satisfaites. Pendant 2015, 28086 semences vivrières ont été 

distribuées, par rapport à moins de 10 000 en 2014.  

Champs Ecole Paysan sur la culture en butte, Lingoni 
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En effet, la principale contrainte enregistrée pendant la campagne vivrière continue à être le manque 

dõapprovisionnement en semences de qualit®, en particulier bananiers, à vulgariser auprès des 

bénéficiaires. Des solutions multiples ont été envisagées en 2015, mais pas encore totalement 

satisfaisantes : la multiplication de semences vivri¯res sur les sites dõexp®rimentation de lõONG, 

lõapprovisionnement aupr¯s des fournisseurs locaux ou sur les autres ´les, et la multiplication des 

semences vivrières dans des germoirs installés sur des parcelles des vulgarisateurs de lõONG. Ce 

dernier outil a été testé à petite échelle sur six germoirs pendant la campagne vivrière 2015-2016 et 

sera vulgarisé lors de la campagne vivrière 2016. 

Il est intéressant de remarquer que la distribution des semences de patate douce introduites en 2014 

se fait actuellement automatiquement entre producteurs. Il sõagit dõune pratique courante presque 

ind®pendante de lõintervention de Dahari qui repr®sente pour lõONG une belle réussite.  

 

d) Appui aux activités des quatre boutiques villageoises de vente de produits phytosanitaires 

Pendant 2015, quatre boutiques ont continué leurs activités et ont enregistré un taux de 

réinvestissement moyen de 376%, ce qui met en évidence le potentiel économique de cette activité. 

Le montant des ventes des quatre boutiques sõ®lève à 2 267 050 KFM, ce qui représente une 

progression de 25% par rapport ¨ lõann®e 2014. 

 

Les quatre boutiques ont amélioré leurs conditions de stockage et sécurisation des produits via des 

financements du projet PFCC : toutes les boutiques ont reçu des étagères pour présenter leurs 

produits, des balances, des chaises, et certaines dõentre elles ont pu am®nager des nouveaux lieux de 

stockage plus adaptés à cette activité. 

Pendant 2015, une r®flexion sõest mise en cours sur la place de Dahari dans la promotion de la lutte 

agrochimique. Il est certain que si Dahari souhaite encourager des pratiques agro-écologiques telles 

que la lutte intégrée, lõONG devra se retirer au fur et ¨ mesure de lõapprovisionnement des produits 

phytosanitaires aux boutiques et mettre lõaccent sur la sensibilisation ¨ lõutilisation de techniques 

alternatives respectueuses de lõenvironnement. Des affiches sur lõutilisation des produits 

phytosanitaires ont été conçues et multipliées et seront distribuées en 2016 auprès des boutiquiers.  
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e) Périmètres irrigués à Pomoni 

Le projet de réhabilitation et extension du périmètre irrigué du village de Pomoni a été financé par 

lõambassade des Etats-Unis à Madagascar.  

 

Ce projet visait à contribuer à une 

amélioration des revenus des producteurs du 

village de Pomoni par le biais de la 

r®habilitation dõun p®rim¯tre d®j¨ existant et 

son extension, ainsi que la redynamisation du 

comité de gestion. Le montant alloué par 

lõambassade des USA a permis dõassurer 

lõachat du mat®riel et lõexpertise (maçon, 

plombier et ingénieur) nécessaires pour 

r®aliser la r®habilitation et lõextension du 

périmètre. 

La réhabilitation du périmètre irrigué et sa 

prolongation a mobilisé plus de 50 

producteurs via leur participation financière et 

leur apport en main dõïuvre. Ces producteurs 

et leurs familles ont donc rejoint le périmètre 

irrigué, et adhérent aux principes de 

fonctionnement établis par le comité de 

gestion de lõeau. 

 

f) Sites de multiplication des semences et dõencadrement agricole  

Le site de multiplication de semences et dõencadrement agricole de Mpag® et le Centre Régional de 

Développement Economique (CRDE) de Salamani sont g®r®s par un technicien sup®rieur avec lõappui 

dõun technicien et trois ouvriers qui assurent les activit®s dõexploitation agricole.  

Les différentes vocations des sites (expérimental, de démonstration, de formation et de multiplication 

de semences) ont permis dõaccueillir en 2015, plus de 350 visiteurs venant dõhorizons tr¯s vari®s 

(agriculteurs, formateurs, chercheurs, etc.) qui ont pu échanger autour des techniques exposées.  

Pendant 2015, les activités des sites ont été principalement centrées sur la multiplication des 

semences vivrières, fourragères, oignon et arachide (destinées à couvrir les demandes des 

producteurs), lõexp®rimentation des innovations propos®es par le CIRAD, et un test de s®lection 

variétale de tomates destiné à identifier lõadaptation de nouvelles vari®t®s au contexte dõAnjouan 

mené par un stagiaire Master1.  

 

En 2015, plus de 2000 VA vivrières, en provenance des sites de multiplication, ont été distribuées 

aupr¯s dõagriculteurs. Les sites assurent 10% de lõapprovisionnement de semences de la campagne 

vivrière (toute culture vivrière confondue), mais surtout ils assurent 70% des rejets de bananiers de 

qualité sanitaire, libres de charançons.   

 

Travaux dõinstallation du P®rim¯tre irrigu® de Pomoni 
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Plus de 7500 éclats de brachiaria et de pennisetum ont été distribués auprès des producteurs, afin de 

promouvoir la mise en place de fourrage « à proximité » et la lutte antiérosive sous la forme de courbes 

de niveau aménagées.  

 

g) Embocagement et lutte antiérosive  

Lõembocagement est une cl¹ture construite ¨ partir de boutures de plantes autour des parcelles, qui 

sert ¨ lutter contre lõ®rosion du sol, qui favorise la fertilisation du sol, qui produit du fourrage pour le 

bétail et qui améliore la sécurité des productions agricoles dans la parcelle.  

Lõembocagement sõappuie sur des fonds de roulement au niveau de chaque village et sur lõachat des 

boutures dans le cas où les fonds de roulement ne peuvent pas subvenir aux demandes des 

producteurs. En 2015, 46 parcelles ont été aménagées avec 4430 boutures de Gliricidia ce qui 

repr®sente plus dõun km dõembocagement. 

Dõautres m®thodes de lutte anti®rosive ont ®t® renforc®es pendant lõann®e 2015, en particulier : 

- La mise en place des courbes de niveau aménagées avec des fourrages (brachiaria et ananas) 

sur 31 parcelles.  

- La culture en semis sous couverture v®g®tale (SCV) avec lõassociation mais-niébé 
 

Appui paysans Nbre p arcelles Semences distribuées  

Gliricidiae 30 4434 boutures 

Niébé 22 15 kg 

Mais 30 15 kg 

Brachiaria souches 28 5000 éclats 

Pennisetum  7 650 éclats 

Ananas en courbe de niveau 1 100 plants 

Stylosanthès  11 910 g 

Variété  Nombre de plants issus de la multiplication  

Variétés locales et améliorées de bananiers  330 rejets 

Vari®t®s am®lior®es dõigname  200 plants 

Variété de patate douce « Bamarie » 300 plants  

Taro 1170 rejets 

Brachiaria 6430 éclats 

Guatemala - 

Pennisetum 1000  éclats 

Bulbilles oignon 30kg 

Arachide 4450g 
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4.1.2 Le développement des approches et méthodologies  

Pendant le premier semestre 2015, nous avons accueilli de nombreuses missions des experts du CIRAD 

qui ont pr®conis® une s®rie dõinnovations et/ou modifications sur lõapproche men®e par lõONG qui ont 

commencé à être mises en place dès le deuxième semestre 2015. 

Gr©ce au projet avec le CIRAD, les sites dõexp®rimentation ont pu °tre outill®s avec du mat®riel de 

qualité : matériel horticole (ombrières, outils pour lõentretien et lõirrigation), mat®riel pour lõensilage 

et le fanage, approvisionnement des semences, congélateur, balances, etc.  

 

a) Lõam®lioration du renforcement de capacit® des producteurs avec la mise en place des 
champs écoles paysans 

Le mod¯le dõappui champs ®coles paysans (CEP) a ®t® encore en 2015 impl®ment® avec succ¯s. Afin 

dõam®liorer lõintervention des techniciens et vulgarisateurs, plusieurs actions ont ®t® mises en place : 

- Conception et reproduction dõun dossier avec 30 fiches techniques illustr®es destin®es ¨ la 

diffusion des innovations lors des CEP. Lõaccent a ®t® mis sur lõidentification et le contr¹le des 

ravageurs et maladies ; 

- Conception et multiplication de plus de 20 exemplaires dõun livret Int®gration agriculture-

élevage aux Comores en shinzuwani destiné aux vulgarisateurs ; 

- Mise à disposition pour chaque technicien dõun ensemble dõouvrages agronomiques destin®s ¨ 

être consultés sur le terrain et améliorer leur réactivité face aux différentes problématiques 

soulevées ; 

- Formations et visites dõ®changes destin®es aux vulgarisateurs et techniciens.  
 

b) La multiplica tion des espèces vivrières   

En 2015, deux autres germoirs 

supplémentaires ont été construits dans les 

sites de multiplication et six germoirs chez 

les vulgarisateurs. Ces germoirs pourront 

fournir des plants de qualité qui seront 

distribués sur place aux producteurs. Dans le 

cas des villages enclavés, la présence du 

germoir permet aussi dõ®viter des transports 

difficiles et nuisibles pour la reprise des 

plants.  

Un essai de pré-multiplication de bananiers a 

permis de vérifier la pertinence de cette 

technique pour accélérer le processus 

dõobtention de plants sains.  

 

 

 

Germoir de bananiers de la vulgarisatrice Yasmine, 

Pomoni 
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c) Lõidentification de nouvelles variétés de tomate  

Un essai de variétés hybrides de tomate, sous la forme dõun screening vari®tal, a ®t® men® afin 

dõidentifier la vigueur, la tol®rance au mildiou, la taille et qualit® des fruits, ainsi que la r®sistance au 

transport de quatre variétés nouvelles de tomate. Des enquêtes de goût ont aussi été menées avec les 

variétés dont le test agronomique avait donné des résultats positifs.   

Cet essai a ®t® men® par un stagiaire Master 1 biologie et technologie du v®g®tal et a permis dõidentifier 

les vari®t®s les mieux adapt®es au contexte du CRDE de Salamani. Lõexp®rience a également permis 

de renforcer les comp®tences de lõ®quipe dans la gestion dõune exp®rimentation et le suivi de 

protocoles.   

 

d) Importation de la Pomme de terre   

149 producteurs ont bénéficié de plus de 8000 kg de pommes de terre de la variété Rosana.  

Malheureusement, la campagne pomme de terre saison normale 2015 a été marquée par une attaque 

très forte de mildiou, qui a ravagé les plantations de plus de 80% des producteurs suivis par Dahari, 

qui ont perdu la plupart de leur récolte.  

LõONG a d®cid® de d®dommager les producteurs les plus atteints sous forme dõune indemnit® en 

semences de pomme de terre pendant la campagne 2016. Suite ¨ cette exp®rience, lõONG nõenvisage 

pas pour lõinstant de relancer une campagne pomme de terre car le mildiou a la caractéristique de 

rester quelques années sur les parcelles et représente donc un danger potentiel pour toute culture de 

la famille de la pomme de terre. 

La distribution des pommes de terre 2015 a ®t® aussi lõoccasion dõhonorer les engagements que lõONG 

avait pris auprès des producteurs qui avaient reçu des semences en mauvais état lors de la campagne 

2014 : 840 kg ont été fournis auprès 64 de producteurs.  

 

e) Am®lioration de lõapproche agro-®cologique de lõONG  

Dans lõobjectif de conforter lõorientation prise par lõONG de devenir un point focal aux Comores pour 

le d®veloppement de lõagro-écologie, plusieurs actions se sont mises en place : 

- Mise en place dõun r®seau de pluviom¯tres afin de mieux caract®riser les zones dõintervention ;  

- Mise en place et expérimentation de plusieurs outils de la lutte intégrée (augmentoriums et 

pièges à hormones) ; 

- Itinéraires techniques des PDD vivrières et maraichères conçus pour améliorer la fertilité et 

la structure du sol, ainsi que la prévention des maladies et ravageurs ;   

- Promotion de la culture de stylosanth¯s afin dõam®liorer la qualit® du sol et de garantir du 

paillage. 
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f) Diffusion du modèle parc ¨ bïuf (PAB) avec un syst¯me de captage dõeau de pluie 

Depuis le début 2014, 71 PAB ont été construits (17 sont achevés et 54 sont encore en cours de 

construction), dont 39 en 2015. Lõinnovation se d®veloppe de mani¯re diff®renci®e entre les villages 

et a plus de succès sur des villages non enclavés, où les matériaux peuvent être livrés plus facilement. 

Dans le cadre de lõam®lioration de lõapproche intégration agriculture-élevage et suite à un essai multi-

espèces mis en place sur lõun des sites dõexp®rimentation, deux esp¯ces fourrag¯res ont ®t® identifi®es 

comme intéressantes pour fournir du fourrage frais et/ou sous forme de ensilage/fanage : le Brachiaria 

et le Chloris. Des semences de ces esp¯ces ont ®t® fournies par le CIRAD afin dõassurer la campagne 

fourrag¯re 2016 et dõintroduire aupr¯s des producteurs les techniques de fanage et dõensilage.  

 

g) D®veloppement des deux sites dõencadrement agricole 

Lõappui des diff®rentes missions du CIRAD a contribu® ¨ am®liorer la m®thode de travail, lõorganisation 

des centres et la qualité des résultats obtenus dans le cadre des expérimentations : des outils de suivi 

plus rapproch® et rigoureux des essais ont ®t® mis en place, tels que des protocoles dõexp®rimentation.  

Pendant lõann®e 2015, les ventes de produits issus des centres a ®t® de 577 300 KFM (- 30% par rapport 

en 2014). Cela peut sõexpliquer par lõimportante activit® que les centres ont d¾ d®ployer pour assurer 

lõapprovisionnement en mat®riel v®g®tal aupr¯s des agriculteurs. La valorisation de la production des 

centres destin®e ¨ lõapprovisionnement des producteurs en plants de qualit® atteint 650 000 KMF.  

Dans le cadre de la sécurisation du site du CRDE, et pour éviter les vols récurrents, la clôture existante 

a été renforcée sur plus de 60 mètres par une clôture en tôle.    

 

 

Parc ¨ bïuf am®lior®, Moya 
















































